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bas Travetal, Grenzland zwischen dem Oeutschen Stormarn und Odem slawischen
Wagrien. 3wischen tippig griinen Wiesen und verstreut spriefzenden Geholzen wand sich
oer uralte Weg. Der ausgetretene J0fad war nicht ohne Tiicken; [eicht hatte ein
unachtsamer Wanderer straucheln und stiirzen Ronnen. Doch fiir Konrad bestand diese
Gefahr nicht. €r ging mit zigigen, sicheren Schritten, denn jeder Sufzbreit dieses Weges
war ihm von RKindesbeinen an bestens vertraut. Selbst  in eciner finsteren
WMeumondnacht hatte er sich hier zurechtgefunden.

Seine (inke Hand ruhte auf dem Griff des Schwerts an seinem Gurtel. WMatiirlich
befirchtete er Reinen Uberfall. Strauchdicbe gab es in dieser Gegend nicht mehr, dafir
hatte sein Herr gesorgt. Aber Konrad war so stolz auf die Waffe, dass er diese Jose
selbst dann einnahm, wenn es Keine 3uschauer gab, vor Oenen ¢s standesgemdifz
aufzutreten galt. Immerhin war er Rein gewdhnlicher Arieger, sondern der Gefolgsmann
¢ines grofzen Herrn. Dessen war er sich stets bewusst. Und jeder sollte das sehen.

sonrad gelangte an einen Kleinen Bach, der den Weg durchschnitt. Als er seinen Sufz in
oas gemdchlich fliczende Wasser setzte, murmelte er [eise: ,Vergib mir, Rusalka, dass
ich dich store in Oeinem nassen Hause und ..." Als er merkte, was gerade ber seine
ZLippen Ram, brach er mitten im Satz erschrocken ab. Wie konnte er nur dic Rusalka
anrufen? €r hatte doch dem Irrglauben seines Volkes abgeschworen und sich mit
ganzem Herzen dem Christengott verschricben. Dater Vicelin hatte ihn gelehrt, dass die
Rusalka kein mdichtiger Wassergeist war, sondern nichts als eine armselige Damonin
ohne jede Gewalt tiber Leib und Leben eines getauften Christenmenschen. Genau wie
ocer Vierfache Gebieter, an den er frither seine Gebete gerichtet hatte. Dass ein Teil von
ihm noch immer nicht von Sen alten Gewohnheiten ablassen wollte, beschamte Konrad.
Wlotzlich kam ihm das Kreuz, Oas er um den Hals trug, sehr schwer vor.

Eilig verbannte er jeden Gedanken an die Rusalka aus seinem Kopf und setzte seinen
Weg fort. Wollte er bis zur Wittagsstunde Barnice erreichen, musste er sich sputen. Auf
gar keinen Sall durfte er seinen Herrn erziirnen, indem er ihn warten (iefz. 3u viel hatte
er Ritter Heinrich zu verdanken. Auch wenn das, was er sich am meisten ersehnte, ein
ferner Traum bleiben musste.

bie Sonne hatte den hochsten Punkt am Himmel noch nicht erreicht, als Barnice in
Sicht Ram. Schon von ferne Ronnte Konrad den holzernen Wehrturm erbennen, der die
Flussnicderung uberragte. Dancben (ugten e steilen Schindelddcher der Hauser und
Stalle uber den schiitzenden Wall. Das war die Burg des Ritters Heinrich. Hier sprach
er im WMamen Oes Kaisers Recht und wahrte den Frieden in dem ihm anvertrauten
Grenzland.



bie Trave als Grenze zu sehen, fiel Konrad nach wie vor schwer. Srither hatte er sich
auf beiden Seiten Oes Flusses mit gleicher Unbefangenheit bewegt, ohne einen
Unterschied wahrzunehmen. Schliefzlich lebten hier wie dort Menschen seines Volkes,
seiner Sprache. Doch irgendwann war ihm klargeworden, dass dic Trave zwei Welten
voneinander schied. Ostlich Ses Flusslaufs erstrechte sich das Land der Slawen, in dem
seit alters her der Vierfache Gebieter verehrt wurde. Dort war Konrad geboren worden.
Auf dem Westufer hingegen herrschten seit (anger 3eit die Sachsen, die ihren Gott von
weit her mitgebracht hatten. Den Gott, zu dem sich Konrad nun bekannte.

Mit dem nahen 3iel dicht vor Augen beschleunigte er seine Schritte. Aber als sich nach
oer [etzten Wegbiegung hinter einem dichten Geblisch erstmals der ganze Blick uber die
£bene vor der Burg 6ffnete, hielt er unwillkirlich inne. €r saf) jemanden in der Wicse
am Wegesrand, keinen Steinwurf entfernt. €in zauberhaft schones MGdchen, das im
hohen Gras stand und Blumen pfliickte. Konrad schlug plotzlich das MHerz bis zum Hals,
und seine Knie wurden so weich, als wollten sie jeden Yoment unter ihm nachgeben.
Ganz s0, wic ¢s ihm jedesmal erging, wenn er Hildrun erblickte.

Hingerissen bewunderte er ihr anmutiges Gesicht, das Spiel des Sonnenlichts auf ihrem
offenen blonden Haar. Und dabei iberkamen ihn brennende Gewissensbisse. War es
recht, Oer Tochter seines MHerrn solche Gefilhle entgegenzubringen, und seien sie auch
nur heimlich und fest in seinem Herzen verschlossen? Oder erwics er sich damit auf
schandliche Weise o¢s Vertrauens und der Gite unwiirdig, doie Ritter MHeinrich ihm
entgegenbrachte? Diese Frage qudlte ihn immer wieder. Keine Beichte, kRein Gebet hatte
ihn von Oen brennenden 3weifeln erlosen Ronnen.

Mihsam schluckte er den Klofz herunter, der sich in seinem Hals gebildet hatte, und
setzte seinen Weg fort. Als Hildrun ihn bemerkte, [Gchelte sie thm zu und wiinschte ihm
einen guten Tag. Konrad versagte beinahe die Stimme vor Aufregung; er verbeugte sich
chrerbictig und schaffte es zu seiner €rleichterung, den Grufz ohne peinliches Stottern
zu erwidern.

JLieber Herr Konrad, wirdet Ihr mir einen Gefallen erweisen?” fragte sie ihn., Was
immer Ihr wiinscht, Sraulein Hildrun®, entgegnete Konrad beflissen. ,Wie Kann ich
€uch dienen?”, Richtet meiner Mutter doch bitte aus, dass es noch ein wenig dauern
wird, bis ich Oen Straufz beisammen habe. Blumen in Oen rechten Farben zu finden
erweist sich als schwieriger, als ich dachte.“€ifrig versicherte Konrad, der Herrin diese
Witteilung zu tiberbringen, verabschicdete sich und ging beschwingt weiter. €r hatte
am [iebsten [authals gesungen, so gliicklich machte es ihn, einige

Worte mit Hildrun gewechselt zu haben.



boch seine gute Stimmung wurde rasch wieder zunichte gemacht, als er dic Burg
erreichte. Vor dem Wall drangsalierte Goliath einige Waffenknechte, dic sich im
Umgang mit Speer und Schild iben mussten. Die rohe Stimme Oes riesenhaften Kriegers
orohnte ohrenbetdubend, wenn er abwechsemd Befehle und grobe Beleidigungen barsch
herausbrilllte. Konrad hoffte unbemerkt das Tor zu erreichen, doch Goliath sah ihn und
verstellte ihm den Weg.

LJ0aria und Joseph, wenn 0as nicht unser Heide ist”, tonte er und lachte schallend.,Zum
[etzten 2al, ich bin ein Christ wic du!” schleuderte Konrad ihm drgerlich entgegen.
5tandig versuchte Goliath ihn mit Beleidigungen zu reizen. Und nie war er sich sicher,
ob ¢s dieser furchteinflofzende Koloss dabei belassen wiirde., Wie ich willst du sein? Was
bildest du Oir ein!” rohrte der Krieger feindselig und packte ihn am Wams. ,Ich bin ein
aufrechter Sachse und als Sohn von Christen geboren. Du bist e¢in slawischer
Gotzendiener und wirst immer einer bleiben!”

Konrad verspirte den Drang, sein Schwert zu zichen. Aber das wdre unsagbar dumm
gewesen, denn Goliath war auch der Leibwdichter der Herrin. €s hief, sic habe ihn in
Jerusalem vor dem Henkersbeil bewahrt, und seitdem diente er ihr mit hindischer
Ergebenheit. Ihn zu toten oder auch nur ernstlich zu verletzen, hiatte Konrad die
Ungnade ihre erbitterte Ungnade eingetragen. Das wollte er um Keinen Joreis riskieren.

Aber er hatte auch nicht die Absicht, tatenlos zu bleiben. €he der schwerfdllige Koloss
reagieren konnte, holte Konrad mit Sem rechten Arm aus und rammte ihm dic faust fest
in Oie Magengrube. Goliath blieb die Luft weg, mit weit aufgerissenen Augen Rrdchzte
er ¢in Keuchen heraus und Rriimmte sich. Diesen MWoment nutzte Konrad. €r entwand
sich mit Leichtigheit Goliaths gelockertem Griff und versetzte ihm einen weiteren
Schlag, der ihn zu Boden gehen fiefz. Wahrend der Krieger um Atem ringend im Gras (ag,
machte Konrad, dass er schleunigst dSurch das Tor ins Innere der Burg gelangte.

Bie Buchstaben auf dem Wergament waren ungeschlacht, die Beilen krumm. Herr
Heinrich Bonnte nicht verhehlen, dass er sich mit der Feder viel schwerer tat als mit dem
Schwert. Dennoch iz er es sich nicht nehmen, mit cigener Hand das Schreiben zu
verfassen, 0as er Oem Nissionar Vicelin mitzugeben gedachte.



~Eure Gelehrsamkeit erstaunt mich jedes Mal aufs WMeue”, sagte Vicelin. ,Iie zuvor
traf ich einen Yann Oc¢s Kricges, Oer [esen und schreiben Rann.“Die beiden Mdanner, Oer
¢ine im schlichten Wams, Oer andere in ¢iner groben braunen Autte, safzen sich am grob
gezimmerten grofzen Tisch im Kargen Wohngemach des Ritters gegeniiber. Abgesehen
von Oer Schlafkammer, die nur durch eine Wand aus einfachen Holzbohlen vom Rest de¢s
Raums abgeteilt war, gab es Rein weiteres Zimmer im Herrenhaus. Wdre nicht durch die
weit gedffnete Tiir helles Tageslicht in den niedrigen Raum gelangt, hatte wegen Oer
ounn geschabten Tierhaute vor den Rleinen Fensterdffnungen dammriges Halbounkel
geherrscht.

Herr Heinrich sahy von dem Wergament auf und (Gchelte. ,€s mag €uch unglaublich
scheinen, aber ich kann noch mehr als das.” €r stellte fest, dass oer [etzte Buchstabe
Raum noch zu erkennen war und tauchte die trocken gewordene Feder in das vor ihm
stehende Tintenfasschen. ,Wdhrend meiner Jahre im Heiligen Land lernte ich die
[ateinische und welsche Sprache. Ich kenne die Kriegshunst der Griechen wic auch der
Sarazenen. Ich habe..." Sein Blick verschwamm ein wenig; [eise Wehmut mengte sich in
seine Stimme. ,Ich habe Oie Wunder der Welt geschen. 5tadte von mdarchenhafter
Schonheit unter einem ewig blauen Himmel ... 50 fern von hier.”

£r seufzte hurz. Dann setzte er die Feder erneut an. €r musste achtgeben, denn Fehler
[iefzen sich nur mithsam Korrigieren, indem man die Tinte vollig trocknen ficfz und dann
Oie betreffende Stelle mit dem Federmesser behutsam abschabte, ohne dabei zu viel von
oem empfindlichen Pergament fortzukratzen. Diese Geduldsprobe wollte sich der Ritter
nach Moglichkeit ersparen.

JDass 1hr nach all den Jahren, in denen Ihr so vie[ Wundersames erleben durftet, nun an
diesem wilden, abgelegenen Ort weilen miisst, empfindet Ihr gewiss als ein boses Los”,
meinte Vicelin mitfihlend. ,50 zu denken steht mir nicht zu”, erwiderte Oer Ritter
entschicoen, ohne vom JPergament aufzuschauen. ,Kaiser Lothar hat mich damit
betraut, hier an Oer Grenze Oes Reiches den Frieden zu wahren und Recht zu sprechen.
Das ist meine YOflicht, die ich so [ange erfille, wie es von mir verlangt wird.”

Vicelin runzelte die hohe Stirn. Das konnte sehr (ange sein. Lothar ist tof. Und wenn
oie dlirftigen Meloungen zutreffen, Oie bis hierher Oringen, Ronnte sein WMachfolger auf
Jabre vollauf damit beschaftigt sein, Ole Krone gegen missginstige Rivalen zu
verteidigen. An einen Lehnsmann an oer Slawengrenze zu Oenken, durfte thm dann die
3eit fehlen.”



J0ag sein”, pflichtete Heinrich ihm widerstrebend bei, wurde jedoch nicht wankend.
Jennoch verlangt meine €hre, dass ich nicht Rlage.”,€ure Haltung ist untadelig”,
stellte Vicelin ancrkennend fest. ,Und wie steht es um Eure Gemahlin? Leidet sie nicht
unter dem Dasein in dieser drmlichen Odnis?“Herr Heinrich vollendete seinen
Mamenszug unter dem Schriftstiick, [egte den Federkicl beiseite und hob Oen Kopf.
,Constanza [iebt dieses Land nicht, was ich Ihr Raum verdenken Kann”, meinte er.
JDoch sie ist ein ergebenes Weib, das seinem Mann treu zur Seite steht. Immer und
unter jeglichen Umstanden.”

sonrad brauchte nicht [ange nach der Herrin Ausschau zu halten. €r traf siec auf dem
Burghof an, wo sie gerade die Stoffe eines fahrenden Handlers in Augenschein nahm.
Ihre Niene verriet iiberdeutlich, wie sehr die magere Auswahl und die dlirftige Qualitat
ihr NWissfallen erregten. Bei ihr befand sich ihre 3ofe Fatima, eine morgenldndische
Schonheit mit ticfschwarzem Haar, dic nie von Oer Seite ihrer MHerrin wich. Die
Gemahlin des Ritters MHeinrch hatte sic aus dem Heiligen Land mitgebracht. Unter
anderen Umstanden hatten ihre geheimnisvollen fremdartigen Reize Konrad [eicht
beriicken konnen; doch seine Gedanken galten allein fraulein Hildrun.

£r wartete, bis Oie Herrin den [etzten Stoffballen naseriimpfend begutachtet und Sen
Hanodler fortgeschickt hatte. Dann trat er mit dem gebiihrenden Respeht an sic heran
und richtete ihr die Mitteilung ihrer Tochter aus. Jedes seiner Worte wog er sorgfdiltig
ab, denn er konnte sich nie Oes €indrucks erwehren, dass ihm die Herrin nicht
sonderlich gewogen war. Sie begegnete ihm stets mit Herablassung, und so war es auch
an diesem Tag.

,50, 0as hat sie Oir also fur mich auf Oen Weg mitgegeben”, entgegnete die Herrin
geringschdtzig. ,)Tun gut. Aber wenn sie sich zuviel 3eit (Gsst, wirst du gehen und sie
holen.“Konrad neigte gehorsam Oen Kopf. ,Wie Ihr befehlt. Wenn Ihr mich nun
entschuldigen wollt, €uer Gemahl wartet schon auf mich.”, Tut er das? Mun, ich wollte
jetzt gleichfalls zu ihm. Doch du sollst ihn nicht warten (assen. Begleite mich und sprich
als €rster mit ihm, wenn dcin Anliegen so wichtig ist.”, Habt Dank, Herrin®, erwiderte
fonrad. €r folgte Oer Herrin und Satima zum Wohnhaus. Insgeheim hoffte er, Fraulein
Hidrun wirde sich in der Tat verspdten, so dass er sie zuriickholen musste und eine
Rurze Weile in ihrer dhe sein durfte.



Als sie 0as Haus betraten, nahm Vater Vicelin gerade Abschied vom Herrn und dankte
fur das Schreiben, das er ihm mit auf den Weg gab. Moch Ritter Heinrich wehrte
bescheiden ab und versicherte, es sei ihm eine freude, Bischof Adalbert von Bremen
wissen zu [assen, wie hingebungsvoll sein fritherer 30gling das Missonswerk im
Slawenland betrieb.

Machdem der Priester gegangen war, richtete Konrad das Wort an den Ritter:, Wie Ihr
befahlt, habe ich die Bauern im Umland von Barniche aufgesucht und ihnen zugeredet”,
berichtete er. ,Sie sind nicht glicklich, doch sie erkennen den Sinn Eurer Anordnung
und werden ihre Acker nach sichsischer Art abstecken.”

Herr Heinrich legte die Hande zusammen und nickte. ,Gut, das nimmt mir eine grofze
Sorge. Dass die Slawen Keine festen Felder haben, machte mir eine gerechte Bemessung
ihrer Abgaben unmdglich. Sie sollen gegeniiber den Deutschen nicht im WMachteil sein.
Fiel es Oir sehr schwer, die Bauern zu uberzeugen?”, Sie geben ihre angestammten
Brauche nur schweren Herzens auf. Aber es gelang mir, sie zu gewinnen.” Pu hast
ocine Aufgabe gut erfullt, Konrad”, lobte der Ritter. ,ach dem [angen Fufgmarsch
musst ou durstig sein. Setze dich, ich will Oir Wein bringen [assen.“Konrad dankte, bat
aber darum, zundchst Oie Kapelle zum Gebet aufsuchen zu dlirfen. Sein Herr zeigte
Verstandnis oafiir, dass der Durst der Seele vor dem Durst Oes Leibes gestillt werden
musste und erlaubte ithm zu gehen.

Kaum war er fort, trat dic Herrin, dic sich bis dahin stumm im Hintergrund gehalten
hatte, auf ihren MWann zu und erhob anklagend die Stimme: , Heinrich, wic lange soll das
noch so gehen! Seit bald sieben Jahren sind wir an diesem furchtbaren Ort (ehendig
begraben. Diese endlos [angen Winter, diese schreckliche €insamkBeit, ringsum nichts als
finstere Walder und Moore. NDas ist keine Gegend zum [eben!”, Ich Rann dich verstehen”,
meinte Heinrich. JDoch der Kaiser hat mir diesen Wosten ubertragen. Und nur ein
Raiserlicher Befehl kann mich von hier wieder abberufen. Bis dahin werde ich ausharren
und getreulich tun, was meine flicht gebietet.” Kaiser Lothar versprach, dass wir nur
Rurze 3eit hier bleiben wiirden. €r wollte dich zum Lohn fir Seine Verdienste als seinen
Gesandten nach Sizilien schicken, in meine Heimat.”, Das wollte er”, bestatigte ihr
Gemahl betribt. Doch wic du weifst, starb er, bevor er sein Versprechen einldsen
konnte. Wie miissen uns gedulden. Sicherlich wird der neue Konig, irgendwann auf mich
aufmerksam, wenn ich meine Wflichten einige Jahre hindurch gut und treu erfille. Dann
konnte er wahrmachen, was sein Dorgdinger versprochen hat.”

Bie Herrin schlug aufgebracht Sie Hande zusammen. ,Einige Jahre! In einigen Jahren
$ind wir in diesem Loch vermodert! Soll deine Tochter hier im Schlamm und Dreck der
Wilonis aufwachsen, wenn sie auf den Gitern meiner Samilie in Palermo auf



Marmorboden schreiten konnte?”, Gott weif, ich wiisste sie lieber dort als hier. Aber ich
vermag es nicht zu dndern. Wicht, solange ich mich nicht in den Augen des neuen Konigs
ourch lange, gute Dienste hervorgetan habe”, sagte der Ritter voller Bedauern.

Der Blick der Herrin war zornig, aber sic entgegnete nichts. Brisk wandte sie sich ab
und verlie mit fatima das Haus. Ritter Heinrich blickte ihr nach, schittelte
bekitmmert den Kopf und nahm sich dann das Wachstdfelchen vor, auf dem er einige
flichtige Motizen zu einem unerquicklichen Rechtsstreit zwischen einem deutschen und
¢inem slawischen Joachtbauern eingeritzt hatte.

Konrad Rniete vor dem aus Backstein gemauerten schlichten Altar in der Kleinen
Rapelle. €r hatte Gott um Verzeihung dafiir gebeten, Sass er bei Ser Uberquerung Oes
Baches in heidnischen Aberglauben verfallen war. Mun fuhlte er sich besser; fast Konnte
er Ole €rleichterung Korperlich wahrnehmen)o(6tzlich beriithrte ihn jemand von Oer
Seite an der Schulter. €r schaute auf und blickte zu seiner Uberraschung in das Gesicht
Fatimas., Dergebt die Storung. Meine Herrin winscht €uch zu sprechen”, sagte sie
[¢ise. Der Klang ihrer Sunkel raunenden Stimme trug in sich eine sehnsiichtige Ahnung
weit entfernter, wundersamer Lander.

JDeine Herrin?” fragte Konrad unglGubig. Dann wandte er sich um und sah Constanza
eintreten. Sogleich sprang er auf und verneigte sich, wahrend fatima flugs die Kapelle
verliefs und von aufzen die Tiir schloss. ,Ich habe bemerkt, dass du meiner Tochter
zugeneigt bist”, begann die MHerrin ohne Umschweife, wenn auch in mildem Tonfall.
,Oersuche nicht, es abzustreiten. Y0ir ist nicht entgangen, wic verziickt du sie ansiehst.
Ja, selbst wenn nur ihr Yame genannt wird, [euchten deine Augen schon auf.”Konrad
war wie vor oen Kopf geschlagen. Dass seine Gefihle, die er vor aller Welt gut
verborgen geglaubt hatte, ausgerechnet der Herrin Rein Geheimnis waren, versetzte ihm
einen furchterlichen Schrecken.

Jch, ich bitte €uch um Derzeihung fir meine AnmaRung, MHerrin®, flehte er
verdngstigt. , 3urnt mir nicht. Ihr habt mein €hrenwort im Angesicht des Allmdachtigen,
oass ich niesniemals...“Sic hob [Gehemd die Hand und bedeutete ihm, sich zu beruhigen.
WAber, aber. Warum sollte ich erziirnt sein? MWein Gemahl spricht nur gut tber dich. Du
bist ¢in junger Mann von vorbildlichem Wesen. Ich konnte durchaus geneigt sein, dir
Hildrun zur Srau zu geben.”



Konrad wollte seinen Ohren Raum trauen. €r fiel aus allen Wolken und war fir einen
Moment vollig unfahig, auch nur einen Laut iber die Lippen zu bringen. Als es ihm
oann doch gelang, musste er um Worte ringen: ,Oh! Ich - MHerrin, das ist - ich - Ihr
erweist mir grofze  €hre.” Matiirlich miisstest dou mir zuvor ceinen wahrhaft
untriiglichen Beweis erbringen, dass du meiner Tochter wirdig bist.”, Was immer Ihr
von mir verlangt, will ich tun!” Daran zweifle ich nicht”, sagte sic und trat vor den
Altar.

Fiir einige Augenblicke betrachtete sic stumm das einfache Holzhreus, das darauf stand,
oann wandte sie sich jahlings wieder Konrad zu: ,Wie ich weifz, steht jenseits Oer
Trave, gar nicht weit von hier, ein bedeutendes Gotzenbildo deines Stammes."Die
unerwartete Abschweifung irritierte Konrad, doch er antwortete wahrheitsgetreu: ,Ja,
Herrin. Das Heiligtum Oes Vierfachen Gebis... eines Gotzen mit vier Gesichtern.”, Und
man sagt, es sei in Oen dichten WaEldern Barnices 50 gut verborgen, dass Kein Fremoder es
finden Ronne ... was auf Oich sicher nicht zutrifft. Von Vater Vicelin horte ich, dass
ocine Schwester die Dienerin des Gotzen ist.”

bie €Erwihnung seiner Schwester bedeutete fiir Konrad eine furchtbare Weinlichkeit; er
merkte, wic er vor Scham rot anlief. ,Leider ist es so, Merrin. Svetlana ist Oie
Priesterin - Oes  Heiligtums.  Jeden Abend bete ich um  ihre AbRehr vom
Trrglauben.” Oielleicht Rannst du erheblich mehr tun als zu beten”, meinte dic MHerrin
geheimnisvoll. | Dir ist Oer Weg an jenen unchristlichen Ort doch sicher
bekhannt?” Gewiss, Herrin. Ich habe meine Schwester oftmals dorthin begleitet.”, Dann
wirst du dich dorthin begeben und das Gotzenbild zerstoren.”

sonrad erbleichte. ,Aber — aber MHerrin, das dirft Ihr nicht von mir verlangen! Alles,
nur 0as nicht!“Ihre Augen verengten sich zu schmalen Schlitzen und sie fixierte ihn
durchoringend. ,Und wiecso nicht? Lebt in dir etwa doch noch €rgebenheit fiir deine
falschen Gotter?”, Wein, beim Blute Christi, nein!” wies Konrad diesen Verdacht hastig
von sich. Doch bedenkt - ich habe durch die Taufe schon meinen Vater gegen mich
aufgebracht. Lege ich Hand an das MHeiligtum, dann - dann mache ich mir meine
gesamte Familie, meinen ganzen Stamm zu Toodfeinden.”, Wein, sie werden dir unendlich
oankbar sein”, hielt die Herrin entgegen. ,Fallst du das Gotzenbild, erkennen sie die
Machtlosigheit ihres vermeintlichen Gottes. Du befreist sie aus der Knechtschaft ocs
Damons und 6ffnest ihre Seelen fiir Christi Barmherzigheit. Selbst Surst Joribislaw, Oer
Gebieter deines Vaters, Ronnte sich dadurch zur Annahme der Taufe bewegen (assen.
Sie werden Oich Oafur feiern!”

Jch ... ich weilz nicht, ob..", stammelte Konrad zutiefst verunsichert.Constanza
runzelte verstimmt die Stirn. ,Du bist nicht willens, Gott und deinem Volk einen so



¢olen Dienst zu erweisen? Dann habe ich mich wohl arg in dir getduscht und du bist
meiner Tochter wohl doch nicht wiirdig.”,Ich tue es, Herrin!” versicherte Konrad in fast
panischer €ile. ,6leich morgen frith will ich aufbrechen und vollbringen, was ihr mir
aufgetragen habt."Ihre MWiene gldttete sich wieder und ein gnaidiges Lacheln legte sich
iber ihre Lippen. ,Michts anderes habe ich von dir erwartet. ich gebe dir Goliath mit.
Mein Leibwdachter ist der beste Krieger weit und breit, er wird von grofzem Yutzen sein.
Ich unterstelle ihn Oir und weise ihn an, alle deine Befehle so zu erfillen, als wiren es
ole meinen.”

sonrad sprach seinen Dank aus; innerlich aber stohnte er gepeinigt auf. War der
Auftrag alleine nicht schon nicderdriickend genug? Musste das Schicksal ihn dabei auch
noch an oen boswilligen Grobian Goliath Ketten? €inzig der Gedanke an das (iebliche
Gesicht Hildruns bewahrte ihn davon, zu verzagen.

Kurz vor dem Heraufodmmern 0es Morgens hatten Konrad und Goliath dic Trave
iiberquert. Jun bahnten sie schon seit einigen Stunden auf Raum erkennbaren,
schmalen 10faden ihren Weg durch den Wald. Dem Uncingeweihten hatte das Labyrinth
aus uralten Bdumen, durch Oeren Kronen nur wenige Sonnenstrahlen drangen, [eicht
zur Falle werden Konnen, in Oer er sich hoffnungslos verirrte. Konrad hingegen fand sich
hier ohne NNihe zurecht. Micht einmal musste er iberlegen, welche Richtung als
ndchstes einzuschlagen war.

In Oer [etzten WMacht hatte er sehr schlecht geschlafen, war von brennenden 3weifeln
geplagt worden. Jetzt aber ag Sas alles weit hinter ihm. €r war zu der LUberzeugung
gelangt, dass die Herrin recht hatte. Durch die Serstorung Oes Gotterbildes wiirde er
fraglos viel Gutes bewirken. Und nicht zuletzt gewann er die Hand Fraulein Hildruns.
Wie konnte er sich da feige geben. Auch in anderer Hinsicht war er nunmehr berubigt.
Goliath war zwar brummig und sicherfich nicht erfreut, fiigte sich aber wie immer
widerspruchslos oem Willen seiner Gebicterin, Massig stapfte der Riese hinter Konrad
oaher, in der Hand einen Speer und iiber der Schulter die schwere Streitaxt.

LUnd das Gotzenbild wird wirklich von Frauen bewacht?” wollte er wissen. Jatirlich,
oas habe ich dir doch schon gestern [ang und breit erklart”, antwortete Konrad. ,Don
zwei jungen Priesterinnen mit [angen Staben. Wdanner dlirfen Keinen Dienst im heiligen
Hain tun, und eiserne Waffen sind dort verboten.”,3wei Weiber mit Stocken! Da (ach’
ich ja uber”, hohnte Goliath., Wir wollen sehen, ob du immer noch [(achst, wenn Su



gegen sie antreten musst. Wan hat sie von Kindesbeinen an das Kampfen gelehrt, damit
sie 0as Heiligtum beschiitzen. In ihren Handen sind Stabe todlicher als jede Klinge eines
Ritters, wie oft soll ich dir das noch sagen, bis du es endlich begreifst!”,B(6dsinn. Ich
werd' 0ie zwei mit (inks aufspieen, wart's ab.”, Kein Blutvergicfen!” befahl Konrad
scharf. ,0ir werden Oie Wdchterinnen nur Uberwdltigen, aber nicht toten oder
ernsthaft verletzen, verstanden? Miemand darf zu Schaden Rommen!” Goliath schnaubte
abfallig. ,Du spinnst ja.” ,Oergiss nicht, was Oeine MHerrin gesagt hat. Meine
Anweisungen sind ihre Anweisungen”, ermahnte fKonrad ihn. €s war eine Odeutliche
Warnung, und der hinenhafte Krieger verstand sie. ,Jaja, schon recht. Keine Toten,
keine Derletzten. Ich halte mich daran”, knurrte er widerstrebend.

Tmmer tiefer drangen sie in Oen Wald vor. Gelegentlich blich Konrad stehen und schaute
um sich. €r hatte das merkwiirdige Gefihl, dass ihnen jemand folgte. Aber nie war eine
Menschenseele zu entdecken. Mach einer Weile ignorierte er das (dstige Hirngespinst
einfach und setzte den Weg fort, ohne noch ecinmal zuriickzublicken. Schlieflich hatten
sie ihr Biel fast erreicht. €s galt nur noch, einen Kleinen Bach zu iiberwinden. Auch hier
ging Konrad voran. €r trat ins Wasser und murmelte: ,Vergib mir, Rusalka, dass ich
Oich sto-* €rschrocken biss er sich auf die Zunge. Wieder hatte er den Wassergeist
angerufen! Wirde er sich denn niemals von diesem unheilvollen Aberglauben (6sen
konnen? Schnell drehte er sich herum. Goliath hatte ganz offensichtlich nichts bemerkt.
Der Krieger war voll und ganz damit beschdftigt, sicheren Tritt an der Boschung Oes
Baches zu finden, was bei seinem enormen Gewicht Keineswegs ein [eichtes Unterfangen
war. fonrad atmete auf. €r stieg mit einem Satz das andere Ufer hoch. Gleich hinter
oen nahebei stehenden Baumen (ag das Heiligtum. Das Ziel war erreicht. Yun begann
Ole eigentliche Wriffung. Wahrend Goliath sich neben ihm schwer Reuchend aus dem
Bach hinauf qudlte, schickte Konrad ein Stofzgebet mit der Bitte um Beistand an Gott,
Christus und seinen Mamenspatron.

sonrad trat zwischen den Bdumen hervor; alleine, denn er hatte Goliath befohlen, sich
vorerst nicht zu zeigen. undchst wollte er mit seiner Schwester sprechen, sic bitten,
ihrem Irrglauben zu entsagen und ihm beim Sturz des Gotzenbildes zu helfen. Vielleicht
fiefz Gott ja ein Wunder geschehen.€r gelangte auf die Lichtung, in deren Witte sich das
Bildnis Oes Vierfachen Gebieters erhob. €ine mdchtige holzerne Sdule, dic hoch
emporragte und an Ocren Spitze vier geschnitzte bartige Antlitze nach Yittag und
Witternacht, nach Morgen und Abend spdhten. Menschenalter um Menschenalter
hatten Wind und Regen, Schnee und Sonne ihre Spuren auf den starren Gesichtern
hinter(assen, die zerfurcht und verwittert aus der €wighkeit in die vergdngliche Welt der
Menschen blickten und €hrfurcht einforderten.



3u beiden Seiten Oes Gotterbildes standen die Wdchterinnen, in weize Gewdnder
gekleidet und dle Kampfstabe in Handen. Sie waren schon, unglaublich schon sogar,
oenn Oer Vierfache Gebieter liebte alles Schone. Aber nie hatte Konrad sie anders als mit
ernsten, wirdevollen Wienen gesehen, nie ¢in Lacheln bei ihnen wahrgenommen. Wie er
feststellte, waren sie nicht alleine. Gerade umschritt Svetlana, gleichfalls in Weifs
gekleidet, barfufz das Bilonis und trug eine kleine Schale mit Sriichten einher, die jedem
ocr vier Gesichter einmal entgegenhielt und dabei beschworend sang.

Dann bemerkte sie Konrad und verstummte augenblicklich. Sie stellte die Schale ins
Gras und ging auf ihn zu, die Stirn drgerlich in Salten gelegt. ,Slavomir! Du wagst dich
noch hierher! Mach allem, was du getan hast, Verrater!” schimpfte sie. Konrad gab acht,
nicht die Steine zu Giberschreiten, die Oen Heiligen Bezirk um das Bilonis abgrenzten; er
trug ¢in Schwert. 70t einer solchen Waffe das Heiligtum zu betreten, hatte seine
Schwester noch mehr gegen ihn aufgebracht und sie jedem Bemithen um ihr Ohr
unzgugdnglich gemacht.

JIch bin Rein Verrdter, Svetlana. Du weifzt das”, versuchte er, sich zu verteidigen. ,Kein
Verrdter!” stiefz sie emport hervor. ,Um deinen Hals hangt ein Kreuz, du dienst den
Sachsen, aber ein Verrdter willst du nicht sein, Slavomir?®  Habe ich etwa dir Schaden
zugefiigt? O®der unseren Stamm? ich folgte meinem Herzen, das mich zu Christus fihrte.
UNO bitte nenne mich nicht Slavomir. Wein Mame ist nun Konrad, du weifzt 0as.” ,ich
werde Oich immer bei dem Yamen nennen, den unser Vater dir gegeben hat”, beharrte
Oie Jriesterin.  Aber vielleicht ist es ja 0as, was dich stort - ou verabscheust Vater ja,
oas ist bekannt.” | 2Als ich mich taufen (iefz, hat er mich verstofzen! Soll ich ihm dafir
etwa dankbar sein?” brauste Konrad auf. ,Und selbst du bist doch angewidert von den
blutigen Opfern, die er dem dem dunklen Zerneboch darbringt. Das ist ein schrecklicher
Trrweg. Ich bin hier, weil..."

Weiter Ram er nicht, denn in diesem Moment stiirzte Goliath (aut brillend aus Oen
Bischen und rannte mit gesenktem Speer auf die Wdchterinnen zu. Konrad schrie, er
solle stehenbleiben, doch er reagierte nicht. Der riesenhafte Arieger griff dle zwei
Kampferinnen an. Doch sie reagierten innerhalb eines Lidschlags. Behende wichen sie
Oer Attacke des unbeweglichen Kolosses aus, wirbelten herum und schlugen mit den
[angen Staben auf ihn e¢in. Die Treffer waren so schmerzhaft, dass er gepeinigt
aufheulte. €r fuhr herum, und sogleich schlug ihm eine der Wachterinnen auf die Hand;
er rohrte und (iefz Sen Speer fallen; dann rammte die andere ihm Oas €nde ihres Stabes
in Ole Magengrube. Goliath rochelte und ergriff die SFlucht, wie ein verwundetes Tier.
Aber Oie Kampferinnen dachten gar nicht daran, ihre Beute entbommen zu [assen. Sie
setzten ihm nach und holten mit den Staben zu SchlGgen aus, die ithm den Tod bringen
sollten.



£in Zischen aus dem WMichts. €ine der Kampferinnen dchzte und stiirzte ins Gras. €in
Pfeil hatte sich in ihre Brust gebohrt. Die andere sah ¢s voller Schrecken und war nur
fur einen winzigen Moment wie geldhmt. Dann versuchte sie, schnell davonzulaufen, in
0ie sichere Deckung naher Biische. Aber es war zu spdt. €in weiterer 1feil traf sic in
oen Hals. Blut hervorgurgemd brach sie zusammen.

Konrad war stumm vor Grauen. Das Schlimmste, das Allerschlimmste war geschehen.
Was er um jeden Wreis verhiiten wollte, hatte sich vor seinen Augen zugetragen. Und er
hatte nichts dagegen tun konnen. 2N0it beiden HAnden fasste er sich an den Kopf, wollte
seine Augen verdecken, schaffte es aber nicht. Svetlana sank schluchzend neben ihm zu
Boden.

Wit immer noch schmerzverzerrtem Gesicht gab Goliath den Toten grobe
Derwinschungen auf den Weg ins Jenseits mit. Zugleich trat aus dem Geholz ein
wicselgesichtiger Wann mit einem Bogen und einem Kocher voller Wfeile. Konrad
erkannte ihn sofort; es war Salk, der Jager der Herrin Constanza. ,Pu Hund! Wieso bist
ou hier!" schrie Konrad wutentbrannt und (ief mit geballten Fausten auf ihn zu.

L00eil ich euch gefolgt bin“, entgegnete Salk rubhig. €r z0g den Wfeil aus der Brust der
Wachterin und wischte an ihrem Gewand das Blut von der Kostbaren ECisenspitze.
LSaupere Treffer. Darauf kann man schon stolz sein.” Goliath, der sich die schmerzende
Hand rieb, nickte mit einem noch sehr gequdlten Grinsen. ,Gut gemacht, Falk. Und jetzt
hauen wir das Gotzenbild um.”

,5¢10 ihr des Wahnsinns! Du bist uns unerlaubt nachgeschlichen, Falk! Und du hast
meine Befehle missachtet, Goliath! Wisst ihr uberhaupt, was ihr angerichtet habt!
Dafiir wird die Herrin euch das $leisch vom Riicken peitschen (assen!” herrschte Konrad
Ole beiden Mdanner an. Sein Gesicht war tiefrot angelaufen vor 3orn.Doch Goliath
[achte nur schallend. , Wir werden ja sehen. €rst mal muss der Gotze dran glauben.
fier, das ist Oeine Aufgabe.” €r z0g Oie Streitaxt aus dem Gurtel und Orickte sie
Konrad in die Hand, Oer vor Wut iber diese abscheuliche Dreistigheit sprachlos war.
AlTes wiirde er der Herrin haarklein berichten, denn wenn es nun zu ¢iner Katastrophe
kam, mussten die Schuldigen ihre Strafe erhalten. €in Heiligtum dSuch Waffengewalt
und Blutvergiefzen zu entweihen, war fir sein Volk der allergrofste Srevel. Sein Vater
wiirde alle seine Kampfer Uber die Trave fihren, um grausame Vergeltung an den
Sachsen zu uben. Ja, selbst first Wribislaw Konnte ourch die Untat so sehr in Hass
entflammen, dass er Oen [ange wahrenden Fricden aufkiindigte, um das Land mit Krieg
zu Uberziechen und blutige Rache zu nehmen. Wenn das geschah, mussten Goliath und
Falk dafiir sithnen.



,0as ist? Angst davor, dass der Mdmon einen Blitz nach dir schleudert?” feixte der
Riese, als Konrad einen Moment (ang unschliissig die Axt in seinen Handen betrachtete.
Konrad biss die 3dhne susammen. €r ging (os und uberschritt mit Ser Axt die Grenze
o¢s MHeiligen Bezirks. €in dSumpfer Stich Surchfuhr ihn, als er in das Heiligtum trat,
ooch er ging weiter, bis er vor Oem Bilonis des Vierfachen Gebieters stand. Moch einmal
zauderte er. €r sah hintiber zu seiner Schwester, die im Gras [ag und ihn bleich und
fassungslos anstarrte. ,Dergib mir. ich flehe dich an, vergib mir”, bat er sic den Tranen
nahe. Dann holte er aus und liefz die Axt ins uralte Holz krachen.

Gestirzt [ag Oer Vierfache Gebicter auf dem Boden, sein Stumpf war zersplittert und
geborsten. Konrad fihlte sich so grasslich schlecht, wie Goliath und Heinrich vergniigt
waren. €s wurde 3eit zum Aufbruch, damit sie geniigend Vorsprung hatten, wenn die
Bewohner Barnices die €ntdechkung machten, dass ihr Heiligtum auf firchterliche Weise
entweiht worden war. Svetlana (ag neben dem gefallenen Bilonis Ser Gottheit. Ihre
Augen waren gerotet, denn sie hatte bei jedem fHich der Axt bitter geweint. Konrad
wollte von ihr Abschicd nehmen und siec nochmals um Vergebung bitten. Aber sie wich
seinem Blick voller €ERel aus. WMiedergedriicht wandte er sich zum Gehen. Goliath und
Oer Jager warteten bereits ungeduldig.

Sie hatten das Geholz bereits durchquert und iberwanden gerade den Bach, da horte
Konrad hinter sich die Stimme seiner Schwester. ,Ich verfluche dich, Slavomir!” hallte
¢s ourch den Wald. ,Horst du, ich verfluche dich! Was immer du erstrebst, soll dir
verwehrt bleiben! Heimatlos sollst du sein, zerfressen von Angst und €insamheit! Mein
Fluch uber dich!” €iskalt (ief ein Schauder durch Konrad' Leib. €r wollte hier fort, nur
fort. Gehetzt schlug er Oen Weg ein, der Zuriick zur Trave fihrte und eilte so schnell
voran, 0ass seine beiden Begleiter Raum Schritt halten Ronnten. Moch lange glaubte er,
Svetlanas von ferne gespenstisch widerhallenden Rufe zu vernehmen.

bie Dunkelheit senkte sich bereits Gber das Land, als siec endlich wieder Barnice
erreichten. Wie abgesprochen, erwartete die Herrin sie in einem der Webengebdude der
Burg. Konrad konnte Kaum erwarten, ihr von den Verfehlungen ihres Leibwdichters und
ihres Jagers zu berichten; der Gerechtigheit musste Geniige getan werden. Vielleicht (icfz
sich ja das Argste verhindern, wenn man die Schuldigen auslieferte. In einem Raum, der
ourch Oie Flamme eines rufzenden Kienspans in ein rastlos flackerndes Halblicht
getaucht war, trat er vor sic und neigte den Kopf.



QTun, Konrad? Das Gotzenbild ist zerstort, wie ich es verlangte?” erbundigte sie
sich., Ja, Herrin®, bestatigte er. ,Doch um den Preis zweier Menschenleben, wenn es
auch nicht durch meine Hand geschah. Ich werde erst wiirdig sein, um die Hand Curer
Tochter anzuhalten, wenn ich mich durch Gebete und Siihne Lauterung erfahren habe.”
Die Herrin lachte amisiert. ,Du hast viel Zeit zur Lauterung, denn Hildrun wirst du
ohnehin nicht heiraten.” , Aber - Herrin!“ Konrad war, als hatte ihm jemand einen Hich
in Ole Leibesmitte versetzt. ,Ihr ... Ihr verspracht mir doch...” ,Du dSummer Tropf.
Glaubtest ou allen €rnstes, ich wirde dir meine Tochter ausliefern? €inem Barbaren,
oer gestern noch vor Gotzen Kroch? Wach auf, du Marr!”

Thre Worte bohrten sich schmerzhaft in Konrad Ohren. Verstort und mit zitternder
3unge Reuchte er: €s ging €uch also auch gar nicht darum, dass ich mich wiirdig
erweise? Doch ... doch wieso musste ich dann Uberhaupt Oas Heiligtum zerstoren?
Warum?“ | €Eigentlich hat dich das nicht zu interessicren. Aber ich will gnddig sein. €s
ging mir einzig darum, Sirst Pribislaws 3orn zu entfachen, damit er gegen uns in den
Krieg zieht.” Doch wozu das? Wozu Krieg heraufbeschworen?” Der Blick der Herrin
wurde hart und stechend. ,Damit sich mein Gemahl im Kampf hervortut. Im Kriege
Rann er sich mit dem Schwert in wenigen Wochen ungleich mehr Ansehen erwerben als
in Jahren des Sriedens mit Federkiel und Richterspriichen. Dann belohnt der Konig ihn
und wir werden von der Gefangenschaft in diesem Oreckigen Stall am €nde der Welt
er(ost. Wir Ronnen fort, an einen Ort, wo ich fiir meine Tochter einen standesgemdfzen
Mann finde. Dazu dient mir der Arieg.”

J1hr habt mich betrogen und benutzt, um Ungliick iber das ganze Land zu bringen!”
schleuderte Konrad ihr erbost entgegen. ,Denkt nicht, ich nehme das hin! Ich gehe auf
Oer Stelle zum Herrn und setze ihn iber das alles in Kenntnis. Vielleicht vermag er noch
zu verhindern, dass euer boser Plan blutige Frucht tragt!” ,0h, du armer DummBopf”,
verhohnte ihn Oie Herrin herablassend. ,Wem wird er Glauben schenken? Seiner
Gemahlin oder einem halben Heiden? Dabei fallt mir ein ... mein treuer Goliath, erzdhle
mir doch, wiec Konrad sich verhalten hat.” Der Krieger, der die ganze 3eit hindurch
geschwiegen hatte, trat nun einen Schritt vor. Im tdnzemden Fackelschein wirkte sein
hamisches Grinsen fratzenhaft. ,Sehr verdachtig, Herrin®, berichtete er. An c¢inem
Bach rief er eine heidnische Damonin an, und ehe er mit der Axt ausholte, bat er den
Gotzen [aut und dSeutlich um Vergebung. Ich horte es genau und kann es beschworen.”
»ich gleichfalls”, meldete sich Salk zu Wort.

Konrad konnte ¢s nicht fassen. €r merkte, dass er sich bereitwillig in ein Metz hatte
treiben [(assen, in Oessen Maschen er sich nun unrettbar verfangen hatte. In
geheucheltem Y0itleid schiittelte die MHerrin den Kopf. ,€s sieht gar nicht gut aus fir
oich. Wicht nur, dass du auf eigene Faust und ohne Erlaubnis mitten im Frieden ins



Slawenland gehst und dort Dinge tust, die vielen Wenschen Unheil eintragen werden.
WMein, du hast auch noch Christus verraten. Welche Strafe auf den Rickfal ins
Heidentum steht, brauche ich dir gewiss nicht zu sagen.”

Alle Araft wich aus Konrad und er senkte hoffnungslos den Kopf. Wun wusste er, dass
er auf Gedeih und Verderb seiner Herrin ausgelicfert war, die ihn ganzlich in der Hand
hatte. ,Ich kKonnte dir als (Gstigem Mitwisser einfach von Goliath den Hals umdrehen
[assen. €r tdte 0as zweifellos mit Vergniigen. Doch du sollst am Leben bleiben”, meinte
sie nachsichtig. ,Jiemand hier wiirde deinen Behauptungen Glauben schenken. Und zu
ocinem Volk gehen, um ihnen alles zu offenbaren, kannst du auch nicht. Sie wiirden dich
erschlagen, bevor du ein Wort herausbrachtest.”

Sie ging hiniiber zur Tiir, wandte sich aber dann noch einmal um und befahl abschitzig:
JMorgen frith bist du aus Barnice verschwunden. Ldsst du dich hier jemals wieder
sehen, konnte es sein, 0ass ich vergesse, wic milde und gitig ich bin.” Dann verlielz sie
oas Haus. Falk der Jager folgte ihr mit gebithrendem Abstand, dann als Letzter Goliath.
Im Gehen Orehte sich Oer Krieger noch einmal um und (achte Orohnend, bevor er
verschwand und die schwere Holztir mit einem Krachen hinter sich zuschlug. Konrad
war alleine.
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